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Fragmentorum, comprehendens quaedam circa Mogunt. Sanctos,
maxime S. Bonifacium, unacum variis excerptis e veteribus
Ritualibus, Missalibus et Breviariis Moguntinis’, Der con-
spectus supplementi II enthilt nach Falk: ‘De S. Bonifacio
ex Trith. p. 1. Ex passionali Frideslariensi p. 2 (ungedruckt).
Pars vitae Serarianae a c. 23 ad fin. p. 6. Huius sancti plerae-
gue epistolae p. 119. Notae P. Serarii in has epistolas p. 238.
. Rabani martyrologium p. 277. Index homiliarum in festo
S. Bonifacii olim lectarum p. 407 . . ..’ Den N. Arch. VIII,
S. 301 ff. erwiahnten Handschriften von Biographien des heil.
Bonifatius sind noch beizufiigen: Archiv IIT, 446: Catal. Bibl.
Bodleianae Oxford. p. 242. 67. 68. De Winfrido et Wilibaldo
%uaeda.m (vgl. ebd. 5105: De Wilibaldo primo Eistettensi). Ebd.
. B. O. nr. 5105: De Winfrido postea Bonifacio dicto Archi-
episcopo Mogunt. IV voll. — Vgl. die Arch. IV, 307 erwihnten
Martyrologien, — Ebd. S. 520 wird unter den Handschriften
der Paulinischen Bibliothek zu Miinster genannt:
‘Willibaldi Vita S. Bonifacii, schone Perg. Hs, s. XII fol.’
Zu N. Arch. VIII, 302, n. 7 und 8 ist noch zu bemerken,
dass laut Archiv III, 172 beide Wiener Codices noch eine
Passio S. Bonifacii enthalten, welche nach der Einleitung ‘In-
lustrem S. Bonifacii vitam moresque eius huius libri stamine
nitimur enodare’ 18 ebenso kurze aus der Vita gezogene Sitze
folgen lisst, und dass sie in ihrem Text von Cod. Francof.
S. Barthol. abweichen. Auch der Archiv VI, 178 erwihnte
Admonter Codex bietet noch eine kiirzere Biographie des
hl. Bonifatius: ‘Cum sanctus presul bonifacius verbi divini
semina que infra Germanie gallieque confinia jecit. Cod. 4
der Hamburger Stadtbibliothek, chart. enthilt nach
Archiv VI, 229 p. 1—80 die Passio et vita S, Bonifacii
et sociorum eius zugleich mit den Biographien der hl. Willi-
brord, Gregor von Utrecht und Ludger, Cod. 64 der Biblio-
thek zu Gotha, saec. XIII, Vitae sanctorum enthilt eben-
falls eine Bonifatiusbiographie. Nach Arch. III, 187 enthalt
Cod. H. E. nr. 6 der Wiener Hofbibliothek (jetzt 3042)
auf Pergament viele Leidensgeschichten der Heiligen in deut-
scher Sprache, die von ‘sant Bonifacius’ in 31/, Columnen von
f. 94 an. Nach Pertz a. a. O. ist ihre Quelle Willibalds Werk.
Zu den Handschriften der Briefe ist noch beizufiigen:
Cod. H. E. nr. 29 saec. XIII der Wiener Hofbibliothek
(jetzt 413), die aus Nieder-Altaich stammende Chronik des
ermannus Altahensis, enthilt auf den ersten Anfangs leer
gelassenen Blittern Mon. Germ. LL. III, 451, Bonifatii epp. 37.
38. 44. 58. Der N. Arch. VII, S. 360, erwihnte Pariser Codex
ist a. 1500 (Roth, Kl. Beitrige, Heft 2, S. 13).
Arch. IV, S. 535 werden Handschriften der romischen
Barberina aufgezihlt, unter ihnen ‘Zachariae papae synodus
Romana a. 743 ex Codice Casinensi descripta fol. 1234 (154).



